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DIALEK

NO PERSPEKTIF PERSPEKTIF
LINGUISTIK SOSIOLINGUISTIK

1 Dialek Sumenep Madura Timur
+ Dialek Pinggirpapas

Dialek Pamekasan Madura Barat

Dialek Bangkalan Madura Barat
+ Dialek Bawean - Bahasa Bawean

Dialek Kangean Bahasa Kangean




KEUNIKAN FONOLOGIS

JENIS FONEM FONOTAKTIK

1 [?] & [K] > distingtif [a], [€], [2] hanya
bergabung dg

konsonan
takbersuara

2 [bM, [d", [DM, [g"], Ii], [u], [&] hanya
[N, [T] >< nergabung dg
Konsonan bersuara




KEUNIKAN LEKSIKON

NO KEUNIKAN SIMBOL YANG
DIGUNAKAN
1 Tidak ada pronomina persona ketiga disebutkan namanya

2  Tidak terdapat pronomina persona menggunakan simbol
pertama & kedua jamak untuk persona tunggal

Tidak terdapat klitika proklitik digunakan
konstruksi pasif

Menggunakan simbol yang sama sama-sama digunakan
untuk konsep ‘tidak ada’ dan ‘habis’ tada’

Penggunaan aspek ada yang berupa afiks

Penggunaan partikel ya, ra, ko, dan la mewakili
tingkat emosional penutur

Demonstrativa penunjuk tempat untuk tempat “jauh”:
jadiya & dissa’




KEUNIKAN GRAMATIKA

NO KEUNIKAN STRUKTUR YANG
DIGUNAKAN
Reduplikasi Sebagian suku akhir

Konstruksi pasif Aspek+Peran+Agen
Konstruksi posesif Tang + homina
Imperatif Verbanya selalu aktif
Komparatif a-an + adjektif
Superlatif R+D+-an

Konstruksi ‘berlagak’ R+ma-+D

Morfofonemik Prefiks N- -fonem awal bentuk dasar luluh
-dpt mengakibatkan perubahan vokal BD

Distribusi Prefiks N- tidak hanya oleh jenis kata BD-nya

1
2
3
4
)
6
I
8







SIKAP BAHASA ETNIK MADURA

 TIDAK BANGGA DG BAHASA MADURA

 TIDAK MENJADIKAN BAHASA MADURA SBG

2 LAMBANG IDENTITAS

 TIDAK MENJADIKAN BAHASA MADURA SBG
ALAT PERHUBUNGAN DI DALAM KELUARGA
3 DAN MASYARAKAT DAERAH










PERUBAHAN BAHASA MADURA
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PERUBAHAN UNSUR FONOLOGIS







PERUBAHAN STRUKTUR

o Reduplikasi

» Konstruksi komparatif &
2 konstruksi superlatif

* Distribusi prefiks N- &
3 posisi sufiks —a










PEMBINAAN BAHASA MADURA

Semakin
menyusut

» sangat berat

dilakukan oleh
para
bangaseppo
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BALAI BAHASA PROVINSI JAWA TIMUR

KONSINYASI

KAMUS DWIBAHASA INDONESIA - MADURA
EDISI REVISI







PROSPEK BAHASA MADURA

« Menghadapi permasalahan yg BERAT & KOMPLEKS

« Dihadapkan pada persoalan ketidakmampuan
bertahan

« Dapat mengalami kematian atau kepunahan

« Kalau tidak segera dilakukan upaya-upaya yang
serius dan terencana hanya akan menjadi dialek

« Bukan lagi *Bahasa Madura, tetapi Bahasa
Indonesia dialek Madura







